Entre le boeuf et I'ane gris

Franzosisches Weihnachtslied
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1.En- tre le boeuf et 'a- ne gris dort, dort,
2.En- tre les deux bras de Ma - rie, dort, dort,
3.En- tre les ro- ses et les lys, dort, dort,
4En- tre les pa- stou - |reaux jo- lis, dort, dort,
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dort le pe- tit Afils. Mill di- vi Mil- | i h
dort le fruit de vie. ille an- ges di-vins, ___ il- le sé- ra-phins,__
dort le pe- tit fis. Mille di -wvins, | sé - ra - phins_____
dort le pe- tit fils.
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Vo- lent a I'en- tour De ce Dieu da - mour.
Vol I'en - tour De ce Dieu da - mour.
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